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Палата по патентным спорам в порядке, установленном частью четвертой 

Гражданского кодекса Российской Федерации, введенной в действие с 01.01.2008 

Федеральным законом от 18.12.2006 №231-ФЗ, и в соответствии с Правилами 

подачи возражений и заявлений и их рассмотрения в Палате по патентным спорам, 

утвержденными приказом Роспатента от 22.04.2003 № 56, зарегистрированным в 

Министерстве юстиции Российской Федерации 08.05.2003, регистрационный № 

4520, рассмотрела возражение от 17.10.2007, поданное фирмой «KRKA, tovarna 

zdravil, d.d., Novo mesto», Словения (далее - заявитель), на решение экспертизы от 

09.07.2007 по международной регистрации №867235, при этом установлено 

следующее. 

Словесный знак «ECOCID» по международной регистрации №867235 

зарегистрирован в МБ ВОИС 13.09.2005 с конвенционным приоритетом от 

16.03.2005 на имя заявителя в отношении товаров 5 класса МКТУ «desinfectants» 

(дезинфектанты). Согласно внесенному ограничению перечня правовая охрана 

знаку испрашивается в отношении следующих товаров 5  класса МКТУ – 

«desinfectants a usage veterinaire». 

Решением экспертизы от 09.07.2007 международной регистрации №867235 

отказано в предоставлении правовой охраны на территории Российской Федерации 

по мотивам несоответствия требованиям пунктов  1 и 3 статьи 6 Закона Российской 

Федерации «О товарных знаках, знаках обслуживания и наименованиях мест 

происхождения товаров» от 23.09.92г., №3520-1, с изменениями и дополнениями, 

внесенными Федеральным законом  от 11.12.2002,      №166-ФЗ, введенными в 

действие 27.12.2002 (далее — Закон). 

Возражение мотивировано тем, что слово «ECOCID» (экоцид) обозначает 

массовое уничтожение растительного или животного мира, отравление атмосферы 

или водных ресурсов, а также совершение иных действий, способных вызвать 

экологическую катастрофу. В связи с указанным определением заявленное 

обозначение напрямую указывает на назначение заявленных товаров (пункт 1 
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статьи 6 Закона), а также может рассматриваться как противоречащее принципам 

гуманности, поскольку экоцид признается преступлением против мира, 

безопасности и человечества. 

В возражении от 17.10.2007, поданном в Палату по патентным спорам, 

заявитель выразил свое несогласие с решением экспертизы, доводы которого 

сводятся  к следующему: 

- обозначение «ECOCID» является фантазийным, поскольку оно не является 

лексической единицей какого-либо языка; 

-  в связи с этим обозначение «ECOCID» не может иметь непристойное 

содержание, не является призывом антигуманного характера, оскорбляющим 

человеческое достоинство, религиозные чувствии, а также не нарушает правила 

орфографии русского языка;  

- средний потребитель может по-разному прочитать обозначение «ECOCID», 

кроме того, в его сознании указанное обозначение не может однозначно 

ассоциироваться со словом английского языка «ECOCIDE», имеющим негативное 

значение; 

-  обозначение «ECOCID» состоит из частей «ECO-» и «-CID», которые часто 

встречаются в товарных знаках, зарегистрированных  в отношении товаров 5 

класса МКТУ, следовательно, слово в целом будет восприниматься как 

придуманное; 

- товарный знак  «ECOCID» зарегистрирован во многих странах, следовательно 

не противоречит стандартам морали, принятым во всем мире; 

 На основании изложенного в возражении выражена просьба об отмене 

решения экспертизы и предоставлении правовой охраны знаку «ECOCID» по 

международной регистрации №867235, в отношении всех товаров, указанных в 

перечне.  

К возражению приложены следующие материалы: 
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1.   копия страницы «Рекомендации по отдельным вопросам экспертизы 

заявленных обозначений», утвержденных приказом Роспатента от 23.03.2001 №39 

на 3л. [1]; 

2. копии страниц «Новый большой англо-русский словарь», под руководством 

Э.М. Медниковой и Ю.Д. Апресяна, М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 1993 на 2л. [2]; 

3. копии страниц «Испанско-русский словарь», М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 1996 

на 2л. [3]; 

4. распечатка сайта www.alchemist.hamovniki.net («Краткого словаря 

медицинских терминов латинского языка» на  2л. [4]; 

5.  распечатки международных регистраций и российских товарных знаков и 

знаков обслуживания на 11л. [5]. 

С учетом даты конвенционного приоритета (16.03.2005) международной 

регистрации №867235 правовая база для оценки охраноспособности знака по 

указанной международной регистрации  включает в себя Закон и Правила 

составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и 

знака обслуживания, зарегистрированные в Минюсте России 25.03.2003г.; 

рег.№4322, введенные в действие 10.05.2003 (далее – Правила).  

В соответствии с пунктом 1 статьи 6 Закона и пунктом (2.3.2.3) Правил  не 

допускается регистрация в качестве товарных знаков обозначений, 

характеризующих товары, в том числе указывающих, на их назначение. 

В соответствии с пунктом 3 статьи 6 Закона не допускается регистрация в 

качестве товарных знаков обозначений, представляющих собой или содержащих 

элементы, противоречащие общественным интересам, принципам гуманности и 

морали. 

В соответствии с пунктом (2.5.2) к таким обозначениям относятся, в частности, 

слова и изображения непристойного содержания, призывы антигуманного 

характера, оскорбляющие человеческое достоинство, религиозные чувства, слова, 

написание которых нарушает правила орфографии русского языка, и т.п. 
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Словесный знак «ECOCID» по международной регистрации №867235 

выполнен стандартным шрифтом заглавными буквами латинского алфавита.  

Анализ словарно-справочной литературы не выявил лексического значения 

слова в написании «ECOCID» (см. «Новый большой англо-русский словарь», под 

общим руководством Ю.Д. Апресяна и Э.М. Медниковой, М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 

2000, т.1 с.642; «Испанско-русский словарь» под редакцией А.В. Садикова, Б.П. 

Нарумова, М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 1996, с.298; «Новый итальянско-русский 

словарь» Г.Ф. Зорько, Б.И. Майзель, Н.А. Скворцова, М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 

1995, с.294; «Большой немецко-русский словарь» под редакцией О.И. 

Москальской,  М., «РУССКИЙ ЯЗЫК», 2001, т.1, с.379).  

Вместе с тем обозначение «ECOCID»  представляет собой возможный вариант 

транслитерации русского слова «экоцид»,  кроме того, оно близко по написанию со 

значимыми словами «ecocide» и «eсосide» (в переводе с английского и 

французского языков – экоцид, преступление против человечества). Следует 

отметить также, что в сети Интернет слово  «ecocid» отождествляется с русским 

«экоцид», что было отмечено в решении экспертизы. Следует отметить, что самим 

заявителем в рекламе в сети Интернет обозначение «ECOCID» транслитерируется 

как «ЭКОЦИД».  Данные факты позволяют сделать вывод о том, что обозначение 

«ECOCID» значительной частью населения будет восприниматься как «экоцид».  

Понятие «экоцид» трактуется как «преступление против мира, безопасности и 

человечества – массовое уничтожение животного и растительного мира, 

отравление атмосферы, земных или водных ресурсов, а также совершение иных 

действий, способных вызвать экологическую катастрофу («Большой 

энциклопедический словарь», М., «ТЕРРА», 2006, т.60, с.168; «Первый толковый 

БЭС»,  Санкт-Петербург, М., «РИПОЛ-НОРИНТ», 2006, с.2080) 

  Исходя из семантики слова «экоцид» можно сделать вывод, что для товаров 5 

класса МКТУ, представленных в перечне международной регистрации №867235, 

т.е. препаратов по уничтожению в окружающей среде болезнетворных 

микроорганизмов, являющихся возбудителями инфекционных болезней человека и 
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животных, указанное обозначение не может характеризовать товары, приведенные 

в перечне, в том числе указывать на их назначение. Из сказанного выше следует, 

что  основания для вывода о несоответствии словесного элемента «ECOCID» 

требованиям пункта 1 статьи 6 Закона неправомерны.   

Вместе с тем обозначение «ECOCID» (экоцид) действительно вызывает 

однозначные негативные ассоциации, связанные с угрозой существованию 

природы и человечества. В связи с этим его следует отнести к обозначениям, 

противоречащим принципам гуманности. Для осуществления правильной оценки 

подобных обозначений может быть учтен фактор восприятия их потребителем. 

Однако заявителем не было представлено убедительных доказательств того, что 

большая часть общества на территории Российской Федерации не воспринимает 

обозначение «ECOCID» (экоцид) как противоречащее принципам гуманности и 

морали. 

Факты вхождения формантов «ECO-» и «-CID» в состав ряда международных 

регистраций и товарных знаков, равно как и регистрация обозначения в других 

странах не предусмотрены нормами Закона в качестве оснований для 

предоставления правовой охраны обозначению «ECOCID» на территории 

Российской  Федерации. 

В соответствии с изложенным Палата по патентным спорам  

                                               решила: 

отказать в удовлетворении возражения от 17.10.2007 и оставить в силе 

решение экспертизы от 09.07.2007.  

 


